Serverinés jrangos migravimo paslaugos

PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Akciné bendrové Lietuvos pastas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota
ir veikianti akciné bendrové, juridinio asmens kodas 121215587, PVM mokétojo kodas
LT212155811, registruotos buveinés adresas ]. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos
Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir saugomi VI Registry centras, atstovaujama
generalinés direktorés veikianCios pagal bendroveés jstatus (toliau -
Pirkéjas), ir

Blue Bridge MSP, UAB, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti
uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas 301489547, PVM mokétojo kodas
LT100003708514, registruotos buveinés adresas J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius, Lietuvos
Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi VI Registry centras, atstovaujama
direktoriaus veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau - Paslaugy teikéjas),

Pirkéjas ir Paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinami
Salimis, sudaré Sig serverinés jrangos migravimo paslaugy teikimo sutartj (toliau - Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais suteikti
serverinés jrangos perkélimo ir infrastruktiiros migravimo i§ vieno Siuo metu Pirkéjo
eksploatuojamo duomeny centro paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas Paslaugas
bei sumokeéti uz jas Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais.

1.2. Si Sutartis sudaryta pasibaigus pirkimui, kuriame ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas
iSrinktas pagal kaina.

1.3. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais Sutarties BD 2.1 punkte yra nustatyta Sutarties
dokumenty pirmenybés tvarka.

2. PASLAUGU APIMTIS IR KAINA
2.1. Pagal Sig Sutartj Pirkéjui teikiamos Paslaugos aprasSytos Techninéje specifikacijoje
(Sutarties SD priedas Nr. 2).
2.2. Sutarciai taikomas kainos apskaic¢iavimo budas - fiksuota kaina (migravimo paslaugos) ir
fiksuotas jkainis (Nenumatytos paslaugos, nurodytos Sutarties 2.4 punkte). Paslaugy kiekis,
kurj uz fiksuotg kaing jsigyja Pirkéjas, nurodytas Sutarties SD priede Nr. 2.

2.3. Bendra Sutarties kaina yra 24.200,00 EUR (dvideSimt keturi tikstanciai du Simtai eury 00
ct), iskaitant PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:

2.3.1.Paslaugy kaina 20.000,00 EUR (dvideSimt tikstanciy eury 00 ct), neiskaitant PVM;

2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % - 4.200,00 EUR (keturi tikstanciai du Simtai
eury 00 ct).

2.4. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti kity tos pacios rusies Paslaugy, kurias teikia Paslaugy
teikéjas ir jos nenurodytos Techninéje specifikacijoje (toliau - Nenumatytos paslaugos),
nevirSijant 10 (deSimties) procenty Sutarties SD 2.3 punkte numatytos bendros Sutarties
kainos be PVM. Sios Nenumatytos paslaugos bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo
uzsakymo pateikimo dieng Paslaugy teikéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanciomis paslaugy kainomis, pritaikant ne mazZesne kaip 10 procenty
nuolaida. Jei Nenumatyty paslaugy kainos vieSai neskelbiamos, Pirkéjas kreipsis | Paslaugy
teikéja su praSymu pateikti Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj pasiilymg),
pazymédamas, kad jsigytiny Nenumatyty paslaugy kainos turi buti konkurencingos ir negali
biiti didesnés nei rinkos kainos. Gaves Paslaugy teikéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas



(komercinj pasitilyma), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir
/ ar paieSka elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu biidu jvertindamas, ar Paslaugy teikéjo pateiktos
Nenumatyty paslaugy kainos atitinka rinka. Nustacius, kad Paslaugy teikéjo pasitlytos
Nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praSo Paslaugy teikéjo jas
sumazinti. Paslaugy teikéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty paslaugy kainos iki rinkos
kainos, Pirkéjas pasilieka teise Nenumatytas paslaugas jsigyti atskiru pirkimu.

3. PASLAUGU KOKYBE

3.1. Suteikiamy Paslaugy kokybé turi atitikti Sutartyje, Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus ir teisés akty, kokybés reikalavimus tokio pobudZio paslaugoms, reikalavimus bei
standartus.

3.2. Pirkéjo nustatytiems Paslaugy rezultato trukumams S$alinti nustatomas 7 (septyniy)
kalendoriniy dieny terminas.

3.3. Esant Pirkéjo abejonéms dél Paslaugy kokybés perdavimo - priémimo metu, Salys gali skirti
ekspertize. Ekspertizés salygos nurodytos Sutarties BD 6.8 punkte

3.4. Jeigu Paslaugy teikéjas suteikia Paslaugas su trikumais paskutine Sutarties SD 5 skyriuje
nurodytg termino dieng ar iki Sios dienos neiStaiso nustatyty trukumy, nepriklausomai nuo to,
ar yra pasibaiges Sutarties SD 3.2 punkte nustatytas trikumy Salinimo laikotarpis, Pirkéjas
delspinigius/ baudas skaiciuoja Sutarties SD 5 skyriuje nurodyta tvarka.

4. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTUY PAJEGUMAIS

4.1. Sutartis i$ Paslaugy teikéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

4.2. Kai Paslaugy teikéjas Pirkimo procediiry metu atitikciai Pirkimo sglygose nustatytiems
reikalavimams jrodyti rémeési kity ukio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajégumais,
Paslaugy teikéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas rémeési, prisiima
solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma.

4.3. Paslaugy teikéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subteikéjus tik tai Sutarties daliai,
kurig nurodé Pasiiilyme. Paslaugy teikéjas Pasiilyme nurodé Sutarties dalj, kuriai bus
pasitelkiami Subteikéjai: TAIP.

4.4. Subteikéjy sarasas bei perduodamy sutartiniy jsipareigojimy dalis pateikiami Sutarties SD
priede Nr. 5.

5. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU REZULTATO PERDAVIMO -
PRIEMIMO TVARKA

5.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas Techninéje specifikacijoje nustatytais
terminais.

5.2. Konkreti uZsakomy Paslaugy teikimo vieta nurodoma teikiant uzsakyma pagal Sig Sutarti.

5.3. Paslaugy teikéjui véluojant atlikti paruoSimo ir/ar testavimo ir/ar migravimo darbus ir ar
pateikti reikalingg dokumentacijg per Techninéje specifikacijoje nustatytus terminus, bendras
paslaugy teikimo terminas dél minéty vélavimy neilginamas.

5.4. Suteikes visas Paslaugas, Paslaugy teikéjas per 5 darbo dienas pateikia Pirkéjui suteikty
Paslaugy perdavimo-priémimo akta.

5.5. Nustatomas 5 darbo dieny terminas, per kurj Pirkéjas turi priimti suteiktas Paslaugas (t. y.
pasirasyti Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo aktg) arba rastu informuoti Paslaugy
teikéjg apie Paslaugy rezultato triakumus.

5.6. Pirkéjui per Sutarties SD 5.5 punkte nurodyta terming pasiraSius suteikty Paslaugy
perdavimo - priémimo aktg, Paslaugy teikéjas per 5 darbo dienas Sutarties BD numatyta tvarka
pateikia Pirkéjui Saskaitg uz suteiktas Paslaugas.

5.7. Uz vélavimg suteikti Paslaugas per Sutarties SD 0 punkte nustatytg bendra paslaugy
teikimo terming ir/ar iStaisyti Paslaugy trikumus per Sutarties SD 3.2 punkte nustatyta
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terming, Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui 100 eury (Simto eury) dydzio
bauda uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.8. Jeigu vykdant Sutartj Paslaugy teikéjas pasitelks kitg specialista nei nurodyta jo pasiulyme
ir (ar) Sutartyje be Pirkéjo rastiSko sutikimo, tai bus laikoma Sutarties paZeidimu, ir Paslaugy
teikéjas privalés sumokéti Pirkéjui 500,00 (penkiy Simty) EUR dydzZio bauda uZ kiekvieng
darbo dieng, kuria specialistas dirbo be Pirkéjo sutikimo, bei atlyginti kitus Pirkéjo patirtus
tiesioginius nuostolius.

5.9. Pirkéjas turi teise skaiCiuoti baudas Tiekéjui uZ nenumatytus ir nesuderintus Pirkéjo
duomeny perdavimo tinklo sutrikimus dél Tiekéjo kaltés darby vykdymo metu. Priklausomai
nuo pazeidimo atitinkamai gali biiti maZinama Tiekéjui uz sutarties jgyvendinima mokétina
suma (t. y. skaiCiuojami delspinigiai):

5.10. Uz kiekvieng nenumatytg ir nesuderintag su Pirkéju duomeny perdavimo tinklo ir
sistemy veikimo sutrikimg, lemiantj kritiniy sistemy ir operacijy neveikimg ir trunkantj ilgiau
nei 1 val, Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui po 3% nuo Sutarties SD 2.3
punkte nurodytos bendros Sutarties kainos be PVM dydZio bauda uZ pirmas 4 (keturias)
terming virSijancias valandas. NepaSalinus sutrikimo per pirmas 4 (keturias) valandas,
Paslaugy teikéjas, Pirkéjui pareikalavus, uz kiekvieng 4 valandy vélavimo laikotarpij, moka dar
po 3% nuo Sutarties SD 2.3 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos be PVM dydZio baudas.

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

6.1. Pirkéjas sumoka Paslaugy teikéjui uz suteiktas kokybiSkas Paslaugas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo suteikty Paslaugy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo ir teisingos
Saskaitos uz suteiktas Paslaugas gavimo dienos.

6.2. Maksimalus netesyby dydis, Paslaugy teikéjo mokétinas pagal Sig Sutartj, negali
virsSyti Sutarties SD 2.3 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.

7. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
7.1.Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki visiko Saliy
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 105 (Simtas penkias) kalendorines
dienas nuo jos jsigaliojimo dienos.

8. SPECIALIOSIOS SALYGOS

8.1. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad aplinkybés, kilusios dél koronavirusinés infekcijos
(COVID-19) sukeltos nepalankios epidemiologinés situacijos nulemty Lietuvos Respublikos
arba kity Saliy kompetentingy valstybés ir (arba) savivaldybiy institucijy priimty sprendimy,
kuriais taikomi ribojimai asmeny judéjimui ir (arba) tikinei veiklai, néra laikoma nenugalima
jéga (Force Majeure) ir neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma.
8.2. Salys susitaré, kad jei po Sutarties sudarymo atsirasty naujos aplinkybés, kurios apriboty
Paslaugy teikéjo veiklg daugiau arba kitu budu, nei yra Zinoma Sutarties sudarymo metu, ir dél
to Paslaugy teikéjas negali vykdyti sutartiniy prievoliy, tuomet Paslaugy teikéjas galéty buti
atleidZziamas nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, tik Paslaugy teikéjui jrodZius,
kad aplinkybés, kuriomis remiasi Paslaugy teikéjas, yra tokio masto ir tokio pobudZio, kurio nei
vienas riupestingas ir atidus verslininkas negaléjo kontroliuoti ir numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad Paslaugy teikéjas, veikdamas atidziai ir rupestingai, negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

8.3. Paslaugy teikéjas, negalédamas vykdyti Sutartimi prisiimty prievoliy, privalo pateikti
Pirkéjui praSyma Sutartyje nustatyta tvarka, jskaitant detalig informacija, kokios nenumatytos
aplinkybés konkreciai jvyko (pvz., imonés veikla buvo apribota, valstybés draudzia atitinkamy
prekiy eksportg ir kt.) ir nurodyti priezastis, patvirtinancias, kad Siy Sutarties vykdymo
sutrikdymy Paslaugy teikéjas negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu. Paslaugy



teikéjas, siekdamas biti atleistas nuo civilinés atsakomybés, privalo pateikti visga Pirkéjo
prasomgq ir Sutartyje nurodytg informacija, bei $ig informacija pagrindZianc¢ius dokumentus.
8.4. Paslaugy teikéjui nesuteikiamos jokios prieigos prie Pirkéjo asmens duomeny, o jeigu
Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjui tokie duomenys tampa prieinami, jis turi nedelsiant
apie tai informuoti Pirkéja. Tokiu atveju tarp Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo buty sudaromas
papildomas susitarimas dél asmens duomeny tvarkymao.

8.5. Salys sutaria dél Sutarties BD 9.5 - 9.8 punkty i$déstymo $ia redakcija:

8.6.1. Subteikéjy keitimas ar naujy Subteikéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Paslaugy
teikéjas Pirkéjui pateikia praSyma dél Subteikéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo
Subteikéjo pasitelkimo, naujo Subteikéjo pasalinimo pagrindy nebuvima bei atitiktj pirkimo
salygose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindzian¢ius dokumentus (jei
pirkimo salygose Subteikéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiSska Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto Subteikéjo
pakeitimo ar naujo Subteikéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Paslaugy teikéjas
Pirkéjui taip pat turi pateikti rasytinio praneSimo, pateikto Subteikéjui, nurodytam Sutartyje,
kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatoma pakeitimo data, kopija. Siekiant
iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas $iame punkte nurodytas
salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai
pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

8.6.2. Tuo atveju, kai Paslaugy teikéjo norimas pasitelkti Subteikéjas atitinka pasalinimo
pagrindg (-us), nustatytg (-us) pirkimo salygose, ir/ar neatitinka pirkimo salygose
Subteikéjams kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja pakeisti
pasalinimo pagrindg (-us) atitinkantj ir/ar kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkantj Subteikéja
kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo praneSimo apie Subteikéjo atitikimg paSalinimo
pagrindams ir/ar neatitikimg kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos.

8.6.3. Paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos
galiojimo laikotarpi Sutartj vykdantys Subteikéjai neturéty pasalinimo pagrindy ir turéty
reikiamg kvalifikacijg bei patirtj, butinas tinkamam Sutarties vykdymui. UZ Subteikéjy
atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos, tiekimo ir (ar) kity pagal Sutarties pobudj
nustatyty reikalavimy laikymasi Pirkéjui atsako Paslaugy teikéjas.

8.6.4. Jei Paslaugy teikéjas pakeicia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidZia atlikti
dalij sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj ar kita) nauja Subteikéja, negaves Pirkéjo rastisko
sutikimo, vadovaujantis Sutarties BD 9.4 punktu, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj
vykdo Subteikéjai, kurie turi pasalinimo pagrindg (-us) ir /ar kuriy kvalifikacija neatitinka
pirkimo salygose ar (ir) teisés aktuose nustatyty tokio pobudZio veiklai keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

9. PRIEDAI

9.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng
kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.
9.2. Sutarties priedai yra:

9.2.1. Sutarties SD priedas Nr. 1 -, Kontaktiniai asmenys*;

9.2.2. Sutarties SD priedas Nr. 2 -, Techniné specifikacija“;

9.2.3. Sutarties SD priedas Nr. 3 -, Konfidencialumo sutartis®;

9.2.4. Sutarties SD priedas Nr. 4 - ,Paslaugy teikéjo eksperty, tiesiogiai dalyvausianciy
sutarties vykdyme, sgrasas;

9.2.5. Sutarties SD priedas Nr. 5 -, Subteikéjy saraSas®“.



10.SALIU REKVIZITAI

Paslaugy teikéjas Pirkéjas

Blue Bridge MSP, UAB AB Lietuvos pastas

J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius
Jmonés kodas 301489547 Jmonés kodas 121215587

PVM mokeétojo kodas LT100003708514  PVM mokétojo kodas LT212155811
A.s.Nr. LT89 2140 0300 0280 5128 A.s.Nr. LT71 7044 0600 0018 7388
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

Tel. Nr.: +37052526060 Tel. Nr.: (8 700) 55 400

Faksas: +37052526069 Faksas: (8 5) 216 3204

Direktorius Generaliné direktoreé



SD priedas Nr. 1

KONTAKTINIAI ASMENYS

UZ Sutarties vykdyma i$ Pirkéjo pusés | Informaciniy technologijy sistemy planavimo
atsakingas Pirkéjo atstovas skyriaus architektas

UZ Sutarties ir jos pakeitimy Pirkimy skyriaus pirkimy projekty vadové
paskelbimg jstatymy nustatyta tvarka
yra atsakinga Pirkéjo atstové

UZ Sutarties vykdyma i$ Paslaugy Serveriy produkty vadybininkeé
teikéjo puseés atsakingas atstovas

Nesant 1 - 3 punktuose nurodyty atsakingy asmeny, uzZ minétuose punktuose nurodyty
funkcijy vykdyma atsakingais laikomi juos pavaduojantys darbuotojai.




Sutarties SD priedas Nr. 2
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1.Pirkéjas / Perkantysis subjektas - Akciné bendrové Lietuvos pastas

1.2.Tiekéjas - Ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, Kkita
organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, iskaitant laikinas tikio subjekty asociacijas, su
kuriuo Pirkéjas sudarys Sio Pirkimo sutartj.

1.3. Sutartis - Pirkimo sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Sio Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas: Pirkéjo Siuo metu eksploatuojamos serverinés jrangos perkélimo ir
infrastruktiiros migravimo i§ dabartiniy duomeny centro (-y) j kitus duomeny centrus(-3)
paslaugos (toliau - paslaugos).

2.2. Pirkimo objektas skaidomas j Sias dalis:

2.3. I (pirmoji) pirkimo objekto dalis - Irangos perkélimas ir infrastruktiiros migravimas is vieno
Siuo metu Pirkéjo eksploatuojamo duomeny centro;

2.4. 11 (antroji) pirkimo objekto dalis - Irangos perkélimas ir infrastruktiiros migravimas i$ abiejy
Pirkéjo eksploatuojamy duomeny centruy.

2.5. Tiekéjo siilomos prekeés, komplektuojancios dalys, paslaugos ar darbai neturi kelti grésmeés
nacionaliniam saugumui.

2.6. Tiekéjas tureés atlikti Siuo metu Pirkéjo eksploatuojamos jrangos perkélimg ir infrastruktiiros
migravima i$ dabartiniy duomeny centry j kitus duomeny centrus.

2.7. Pirkéjo infrastruktiiros pagrindg sudaro dvejuose duomeny centruose (abu Vilniuje) iSdéstytas
VMware vSphere (v.6.5 U3) virtualizacijos klasteris, suformuotas i HPE Proliant BL460c Gen9
serveriy, kuriame yra vir§ 500 virtualiy serveriy. Diskiniai resursai Siam klasteriui yra pateikti
naudojant SAN komutatorius HPE SN3000B i$ kiekviename duomeny centre esanciy HPE 3PAR
StoreServ 7200 disky masyvy, tarp kuriy atskiriems loginiems diskams yra vykdomas sinchroninis
replikavimas. Bendras duomeny kiekis disky masyvuose (neskaitant repliky ir snapshot'y) yra
~100 TB. Duomeny centrai tarpusavyje yra sujungti naudojant optines skaidulas (dark fiber), LAN
tinklams apjungti yra naudojama CWDM technologija. Abu duomeny centrai turi atskirg interneto
prieiga bei yra centriniai mazgai Pirkéjo naudojamam MPLS tinklui.

2.8. Pirkéjas planuoja palikti dalj dabar eksploatuojamy serveriy testavimo ir vystymo aplinky
virtualiems serveriams, o gamybiniy aplinky virtualius serverius perkelti | naujai perkamus
serverius (Sie serveriai, bei jy diegimas néra Sio pirkimo objektas). Dabar eksploatuojami HPE
Proliant BL460c Gen9 serveriai bei HPE 3PAR StoreServ 7200 disky masyvai turi buti
konsoliduojami viename duomeny centre, tuo paciu ir SAN tinklas turi buti tik vieno duomeny
centro ribose. LAN tinklo architektiiroje neturi buti esminiy pakeitimy.

2.9. Pirkéjo nauji duomeny centrai bus Vilniuje, rySiui tarp jy taip pat bus naudojamos optinés
skaidulos ir WDM technologija, kiekvienas duomeny centras turés interneto prieiga bei bus
prijungtas prie naudojamo MPLS tinklo. Bent vienas naujas duomeny centras turés laikinai jrengtas
optines skaidulas iki bent vieno Siuo metu eksploatuojamo duomeny centro.

2.10. Pirkéjas Siuo metu vykdo kolokacijos duomeny centruose paslaugos pirkimg, todél néra
galimybés tiksliai jvardinti, ar migravimo darbus reikés atlikti i$ abiejy duomeny centry ar tik is
vieno, atsiZvelgiant j tai Pirkéjas pasilieka teise sudaryti sutartj tik dél vienos pirkimo objekto dalies.

2.11. Pervezimo metu sugadinus ar praradus jranga Tiekéjas turi padengti visus nuostolius.



2.12. Pirkéjo eksploatuojamos ir planuojamos perkelti jrangos sarasSas:

Eil. [rangos tipas ir modelis Duomeny Duomeny

Nr. centras Nr.1 centras Nr.2

1. Modulinés serveriy talpyklos (HPE BladeSystem c7000 1 vnt. 1 vnt.
Enclosure G3)

2. “Blade” tipo serveriai (HPE Proliant BL460c Gen9) 7 vnt. 9 vnt.

3. “Rack” tipo serveriai (Dell PowerEdge R730xd) 1 vnt. 1 vnt.

4. Disky masyvai (HPE 3PAR StoreServ 7200) 1 vnt. 1 vnt.

(5 lentynos) (4 lentynos)

5. SAN komutatoriai (HPE SN3000B 16Gb) 2 vnt. 2 vnt.

6. LAN komutatoriai (HPE 5120-48G EI, HPE HI 5500- 6 vnt. 6 vnt.
24G-4SFP, HPE HI 5500-48G-4SFP, HPE 2530-8G)

7. Ugniasienés (Palo Alto 5020, Fortigate 300D, F5 BIG-IP 3 vnt. 3 vnt.
2000s)

8. Marsrutizatoriai (Cisco 1841) 1 vnt. 1 vnt.

9. NAS jrenginiai (Buffalo TeraStation 3400R, Qnap TS- - 2 vnt.
863U-RP)

1 pirkimo objekto dalis: Irangos perkélimas ir infrastruktiiros migravimas i$ vieno Siuo
metu Pirkéjo eksploatuojamo duomeny centro (Pirkéjas nejsipareigoja isigyti Siy paslaugy):

Eil. - - . . L

NF Pavadinimas Minimalus reikalavimai

1. ParuoSiamieji PrieS pradedant migravimo darbus turi buti atlikta:
darbai e Fizinés ir sisteminés aplinkos informacijos auditas;

e Aparatinés jrangos fiziniy duomeny (galios, gabaritai, svoriai ir

t.t.) inventorizavimas;

Aparatinés jrangos fiziniy sujungimy inventorizavimas ir
sisteminimas;

Loginis LAN ir SAN tinkly identifikavimas ir rySiy sisteminimas;
IT paslaugy susiejimas su fizine infrastruktira ir sistemy
kritiSkumo nustatymas;

Surinkty duomeny pateikimas ir patikra su atsakingais Pirkéjo
darbuotojais;

Analizeés iSvady pateikimas Pirkéjo atsakingiems darbuotojams
bei duomeny teisingumo patikra;

Galimy migravimo scenarijy paruoSimas (ne maziau kaip du
scenarijai) ir pateikimas pagal audito ir analizés rezultatus.
Darby planas turi biiti sudarytas taip, kad nebuty trikdomas
Pirkéjo darbas ir nebuty rySio sutrikimy darbo metu. Jei
darbams atlikti neiSvengiamas rySio trikdymas, darbai turi biti
atlikti ne darbo metu ir/ arba suderinti i§ anksto su Pirkeéju.
Numatyti ir isivertinti rizikas, kurios gali jvykti testavimo ar
migravimo metu bei paruosti veiklos atstatymo plang;
Migravimo darby iSdéstymas laiko linijoje pagal su Pirkéju
suderintg scenarijy;

Tiekéjas kartu su Pirkéju parengia Kritiniy ir Nekritiniy
paslaugy sarasa, reikalingg testavimams atlikti po paslaugy
iSjungimo ar perjungimo.

Tiekéjas kartu su Pirkéju parengia paslaugy migravimo plana.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Minimalus reikalavimai

Migravimo darbai

Turi buti atliktas jrangos atjungimo ir darbingumo atstatymo
testavimas prieS migravimo vykdyma bei atliktas jrangos
migravimas:

IT paslaugy rysiy ir poveikio nustatymas;

Prisijungimy prie sisteminés jrangos ir korektiSko jrangos
funkcionavimo patikrinimas;

Sisteminés jrangos (serveriai, LAN/SAN komutatoriai,
ugniasienés) ir serveriy operaciniy sistemy sustabdymas, bei
pilnas iSjungimas;

Saugykly funkcionalumo sustabdymas, bei pilnas iSjungimas;
Saugykly ir sisteminés jrangos, bei serveriy operaciniy
sistemy jjungimas ir korektiSko funkcionalumo patikrinimas;
LAN, SAN tinkly rySiy ir operaciniy sistemy funkcionalumo
patikrinimas;

Asistavimas Pirkéjui testuojant rezerviniy duomeny
atstatymo proceduras;

Problemuy Salinimas jrangai nejsijungus;

Reikalingy pakeitimy nustatymas ir pateikimas Pirkéjo
atsakingiems darbuotojams.

Klaidy ir jspéjimy pranesSimy valdymas;

Irangos funkcionalumo sustabdymas pagal su Pirkéju
patvirtintg scenarijy;

[Sjungtos jrangos iSmontavimas ir paruoSimas
transportavimui. [rangos perdavimas bus patvirtintas abiem
Salims pasiraSant jrangos perdavimo akta;

Irangos perkélimas. Tiekéjas pilnai atsako uz perduotg jranga
ir saugy jos transportavimag bei pristatyma | numatytus
duomeny centrus;

Irangos talpinimas naujame duomeny centre pagal Pirkéjo ir
Tiekéjo suderinta schema ir reikalavimus Pirkéjo
nurodytuose duomeny centruose Lietuvos teritorijoje;
[rangos pajungimas - vadovaujantis gamintojo
rekomendacijomis, visi priklausantys kabeliai (elektros
maitinimo, duomeny perdavimo ir kt.) turi buti prijungti,
iSvedzioti, pritvirtinti ir iSdélioti Pirkéjo serveriy spintose ir
suzymeéti pagal suderintg schema.

Irangos funkcionalumo atstatymas pagal numatytg scenarijy;
Saugykly, serveriy, LAN/SAN komutatoriy, ugniasieniy,
operaciniy sistemy pasiekiamumo, valdymo funkcionalumo ir
klaidy patikrinimas bei Salinimas;

IT paslaugy jjungimas nustatyta tvarka;

IT paslaugy funkcionalumo testavimas pagal nustatytus
scenarijus.

Dokumentacijos paruoSimas - atlikus jrangos migravimo
darbus turi buti pateikta atlikty darby dokumentacija,
pateiktos infrastruktiros schemos, techninés bei programinés
jrangos nustatymy pakeitimai (angly arba lietuviy k.),
infrastruktiiros funkcionalumo palyginimas su pries§ migracija
buvusia buisena, bei atitikimo patvirtinimas.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Minimalus reikalavimai

Trukmeé

Visy paruosSiamyjy ir migravimo darby trukmé turi buti ne daugiau
kaip 45 kalendorinés dienos nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo
dienos.

2 Pirkimo objekto dalis: Jrangos perkélimas ir infrastrukturos migravimas is abiejy Pirkéjo
eksploatuojamy duomeny centry (Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti Siy paslaugy).

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Minimalus reikalavimai

1.

ParuoSiamieji
darbai

Pries pradedant migravimo darbus turi buti atlikta:

e Fizinés ir sisteminés aplinkos informacijos auditas;

e Aparatinés jrangos fiziniy duomeny (galios, gabaritai, svoriai ir
t.t.) inventorizavimas;

e Aparatinés jrangos fiziniy sujungimy inventorizavimas ir
sisteminimas;

e Loginis LAN ir SAN tinkly identifikavimas ir rysiy
sisteminimas;

e IT paslaugy susiejimas su fizine infrastruktiira ir sistemy
kritiSkumo nustatymas;

e Surinkty duomeny pateikimas ir patikra su atsakingais Pirkéjo
darbuotojais;

¢ Analizés iSvady pateikimas Pirkéjo atsakingiems darbuotojams
bei duomeny teisingumo patikra;

e Galimy migravimo scenarijy paruoSimas (ne maziau kaip du
scenarijai) ir pateikimas pagal audito ir analizés rezultatus.
Darby planas turi buti sudarytas taip, kad nebtty trikdomas
Pirkéjo darbas ir nebuty rySio sutrikimy darbo metu. Jei
darbams atlikti neiSvengiamas rysio trikdymas, darbai turi buti
atlikti ne darbo metu ir/ arba suderinti i$ anksto su Pirkéju.

e Numatyti ir jsivertinti rizikas, kurios gali jvykti testavimo ar
migravimo metu bei paruosti veiklos atstatymo plang;

e Migravimo darby iSdéstymas laiko linijoje pagal su Pirkéju
suderintg scenarijy;

o Tiekéjas kartu su Pirkéju parengia Kritiniy ir Nekritiniy
paslaugy sarasa, reikalingg testavimams atlikti po paslaugy
iSjungimo ar perjungimo.

e Tiekéjas kartu su Pirkéju parengia paslaugy migravimo plana.

Migravimo darbai

Turi buti atliktas jrangos atjungimo ir darbingumo atstatymo
testavimas prieS migravimo vykdyma bei atliktas jrangos
migravimas:

e [T paslaugy rysiy ir poveikio nustatymas;

e Prisijungimy prie sisteminés jrangos ir korektiSko jrangos
funkcionavimo patikrinimas;

e Sisteminés jrangos (serveriai, LAN/SAN komutatoriai,
ugniasienés) ir serveriy operaciniy sistemy sustabdymas, bei
pilnas iSjungimas;

e Saugykly funkcionalumo sustabdymas, bei pilnas iSjungimas;

e Saugykly ir sisteminés jrangos, bei serveriy operaciniy sistemy
jjJungimas ir korektisko funkcionalumo patikrinimas;




Eil.

NE. Pavadinimas Minimalus reikalavimai

e LAN, SAN tinkly rySiy ir operaciniy sistemy funkcionalumo
patikrinimas;

e Asistavimas Pirkéjui testuojant rezerviniy duomeny atstatymo
procediiras;

e Problemy Salinimas irangai nejsijungus;

e Reikalingy pakeitimy nustatymas ir pateikimas Pirkéjo
atsakingiems darbuotojams.

e Klaidy ir jspéjimy praneSimy valdymas;

e Jrangos funkcionalumo sustabdymas pagal su Pirkéju
patvirtintg scenarijy;

¢ [Sjungtos jrangos iSmontavimas ir paruoSimas
transportavimui. Jrangos perdavimas bus patvirtintas abiem
Salims pasiraSant jrangos perdavimo akta;

e Jrangos perkélimas. Tiekéjas pilnai atsako uz perduota jranga
ir saugy jos transportavimg bei pristatymg | numatytus
duomeny centrus;

e [rangos talpinimas naujame duomeny centre pagal Pirkéjo ir
Tiekéjo suderintg schemg ir reikalavimus Pirkéjo nurodytuose
duomeny centruose Lietuvos teritorijoje;

e Jrangos pajungimas - vadovaujantis gamintojo
rekomendacijomis, visi priklausantys kabeliai (elektros
maitinimo, duomeny perdavimo ir kt.) turi buti prijungti,
iSvedZioti, pritvirtinti ir iSdélioti Pirkéjo serveriy spintose ir
suzymeéti pagal suderintg schema.

¢ Jrangos funkcionalumo atstatymas pagal numatytg scenarijy;

e Saugykly, serveriy, LAN/SAN komutatoriy, ugniasieniy,
operaciniy sistemy pasiekiamumo, valdymo funkcionalumo ir
klaidy patikrinimas bei Salinimas;

e [T paslaugy jjungimas nustatyta tvarka;

e IT paslaugy funkcionalumo testavimas pagal nustatytus
scenarijus.

e Dokumentacijos paruoSimas - atlikus jrangos migravimo
darbus turi buti pateikta atlikty darby dokumentacija,
pateiktos infrastruktiuros schemos, techninés bei programinés
jrangos nustatymy pakeitimai (angly arba lietuviy k.),
infrastrukturos funkcionalumo palyginimas su prie§ migracija
buvusia busena, bei atitikimo patvirtinimas.

3. Trukmeé Visy paruosSiamyjy ir migravimo darby trukmé turi buti ne daugiau

kaip 60 kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo uZsakymo pateikimo dienos.




Sutarties SD priedas Nr. 3

KONFIDENCIALUMO SUTARTIS

AB Lietuvos pastas, juridinio asmens kodas 121215587, buveinés adresas ]. Jasinskio g. 16,

Vilnius (toliau vadinama ,Pirkéjas®), atstovaujama generalinés direktorés

veikiancios pagal bendrovés jstatus,

ir

Blue Bridge MSP, UAB, juridinio asmens kodas 301489547, buveinés adresas ]. Jasinskio g.

16A, LT-03163 Vilnius (toliau vadinama ,Paslaugy teikéjas“), atstovaujama direktoriaus
veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Paslaugy teikéjas kartu gali buti vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai -
ySalimi”,

atsizvelgdamos j tai, kad:

e Salys sudaré serverinés jrangos migravimo paslaugy pirkimo sutartj, pagal kuria
Paslaugy teikéjas jsipareigojo suteikti Pirkéjui Siuo metu jo eksploatuojamos serverinés
jrangos perkélimo ir infrastruktiiros migravimo i$ dabartiniy duomeny centry j kitus
duomeny centrus paslaugas (toliau - Paslaugos) (toliau vadinama ,Paslaugy sutartimi®);

e Paslaugy teikéjui, vykdant Paslaugy sutartj, bus atskleisti ir (ar) prieinami Pirkéjui ir jos
verslui svarbus duomenys, kurie sudaro konfidencialig informacija;

e tokios konfidencialios informacijos neteisétas atskleidimas tretiesiems asmenims gali
padaryti Zalos Pirkéjui ir (ar) jo verslo interesams,

susitaré ir sudaré Sig konfidencialumo sutartj (toliau vadinama , Sutartimi“):
1. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS SAVOKA

1.1. Konfidenciali informacija:

1.1.1. bet kokia forma iSreiksta (rasytine, Zodine, elektronine, vizualine ir (ar) kt.) bet
kokia informacija, kurig Pirkéjas perduoda ar kuri yra atskleidZiama Paslaugy teikéjui,
sudaranti Pirkéjo komercine ir (ar) technologine paslaptj, apimanti komercine patirti,
informacija, susijusia su Pirkéjo komercinémis technologijomis, Pirkéjo veiklos modeliu,
know how ir (ar) kitg informacija, kuri turi komercine verte, kurios slaptuma Pirkéjas siekia
iSsaugoti, jskaitant, bet neapsiribojant informacija, susijusia su Pirkéjo veiklos procediromis,
ZzmogiSkaisiais, intelektiniais ir materialiaisiais iStekliais, sutartimis, partneriais, visais
kontrahentais, verslo projektais, derybomis su partneriais, veiklos ir (ar) verslo politika,
klientais. Konfidencialia laikoma informacija, susijusi su Pirkéjo klienty skaiciumi, klienty
sudétimi, jy asmens duomenimis, paslaugy teikimo procediromis, paslaugy kainodara,
Pirkéjo finansy ir apskaitos duomenimis, informaciniy sistemy informacija (schemos,
bréziniai, technologijos, jrangos gamintojai/ modeliai/ versijos, programinés jrangos
gamintojai/ modeliai/ versijos, apsaugos sistemos, procesai, bet kokia informacinése
sistemose/ duomeny bazése esanti informacija, iSeities kodai), Pirkéjo veikloje
naudojamomis technologijomis, sistemomis, verslo valdymo sistemos veikimo principais,
sistemos atliekamais vertinimo algoritmais, jsipareigojimy Pirkéjui vykdymu, bet kokiais
duomenimis apie Pirkéjo klientus, kuriuos Pirkéjas perdavé ar kitu budu jie tapo Zinomi
Paslaugy teikéjui, Saliy viena kitai siilomomis ir taikomomis kainomis, bet kokia kita su
Pirkéju ir Pirkéjo dukterinémis bendrovémis susijusi informacija;



1.1.2. visos duomeny bazés, analizés, pastabos, paaiSkinimai, kiti dokumentai, parengti
Pirkéjo ar jo pasitelkty treciyjy asmeny, kuriuose yra Sutarties 1.1.1 punkte pamineétos
informacijos ar kurie yra parengti remiantis Sia informacija;

1.1.3. bet kokie Pirkéjo sukurti ir bet kokia forma (raSytine, elektronine ir (ar) kt.)
Paslaugy teikéjui perduoti dokumentai (tiek popieriniame pavidale, tiek ir elektroniniame),
kuriy neapima Sutarties 1.1.1 ir (ar) 1.1.2 punktai;

1.1.4. informacija apie Saliy bendradarbiavimo ypatumus, taip pat bet koks

susiraSinéjimas tarp Saliy, susijes su bendradarbiavimu pagal Paslaugy sutartj, Sig sutartj;
Paslaugy sutartis, Si Sutartis, jy salygos, priedai ir (ar) jy kopijos ir bet kokia kita informacija,
perduodama vykdant Sias sutartis.
1.2. Jeigu Paslaugy teikéjui kyla abejoniy, ar tam tikra Pirkéjo pateikta ar kitaip suZinota su
Pirkéju susijusi informacija yra konfidenciali, Paslaugy teikéjas privalo elgtis su tokia
informacija kaip su konfidencialia informacija Sios Sutarties nustatyta tvarka, kol Pirkéjas rastu
nepatvirtina kitaip. Konfidencialia informacija nelaikoma vieSai prieinama informacija.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja naudoti i$ Pirkéjo gautg informacija tik tokiu tikslu: dél tarp
Saliy sudarytos Paslaugy sutarties vykdymo. Paslaugy teikéjas taip pat jsipareigoja saugoti
konfidencialia informacija, neatskleisti konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems
asmenims, uZtikrinti, kad konfidenciali informacija bet kokia forma nepatekty asmenims,
neturintiems teisés jos gauti.

3. PASLAUGU TEIKE]JO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja iS Pirkéjo gauta ar suZinotg konfidencialia informacija
naudoti tik Sutarties 2.1 punkte nurodytam tikslui.
3.2. Paslaugy teikéjas turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik:

3.2.1. tiems Paslaugy teikéjo darbuotojams, kurie turi biti susipaZine su konfidencialia
informacija Sutarties vykdymo tikslais;

3.2.2. gavus iSankstinj raSytinj Pirkéjo sutikimg, Paslaugy teikéjo pasitelktiems
tretiesiems asmenims, jeigu jiems yra butina susipazinti su konfidencialia informacija Sutarties
vykdymo tikslais;

3.2.3. atitinkamoms valstybés valdzios institucijoms, pareigiinams ir kitiems asmenims,
kuriems tokig informacija privaloma atskleisti pagal Lietuvos Respublikos istatymy
imperatyvias nuostatas (tik tg dalj, kuri minéty asmeny teisétu reikalavimu privalo bti
atskleista). Tokiu atveju Paslaugy teikéjas, gaves reikalavimg atskleisti Pirkéjo jam patikéta
konfidencialig informacija, privalo nedelsiant apie tai rastu informuoti Pirkéja.

3.3. Paslaugy teikéjas privalo informuoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija yra
teisétai atskleidZiama, kad informacija yra konfidenciali, bei uztikrinti, kad kiekvienas asmuo,
kuris tiesiogiai ar netiesiogiai dirbs su konfidencialia informacija, su ja susipazins ir (ar) turés
galimybe ja gauti ar susipazinti su ja, vykdyty Sios Sutarties sglygas, saugoty konfidencialig
informacija, neatskleisty konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, neturintiems
teisés jos gauti, ir ja nesinaudoty asmeniniais tikslais bei rastu jsipareigoty su konfidencialia
informacija elgtis taip, kaip numatyta Sutartyje, ir solidariai su Paslaugy teikéju atsakyty uz
savo jsipareigojimy paZeidimus.

3.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja jgyvendinti technines ir organizacines gautos ar suZinotos
konfidencialios informacijos apsaugos priemones tokios informacijos saugumui uZtikrinti, kad
asmenys, neturintys teisés tokios informacijos gauti ar jos Zinoti, neturéty galimybés ir salygy
Sig informacijg gauti ar jg suZinoti.



3.5. Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui, jei jam tapo Zinoma ar jis pagrjstai
jtaré, kad konfidenciali informacija gali biiti ar buvo atskleista asmenims, neturintiems teisés
jos gauti ar Zinoti, ir déti visas pastangas, kad buty uzkirstas kelias tokiems paZeidimams,
pasalintos pazeidimy pasekmés, o paZeidéjams pritaikyta teisiné atsakomybé ar bet kokios
kitos teisétos poveikio priemoneés.

3.6. Paslaugy teikéjas privalo laikyti konfidencialia informacija visiSkoje paslaptyje, jos
neaptarinéti, neperduoti ar kitaip neatskleisti tretiesiems asmenims, iSskyrus Sioje Sutartyje
numatytas iSimtis, nedaryti jokiy konfidencialios informacijos kopijy, nuorasy, israsy ir (ar)
kitokiy jraSy apie konfidencialig informacija, iSskyrus, jei tai yra butina Paslaugy sutarties
vykdymui, laikyti konfidencialig informacijg rupestingai, patikimoje ir gerai saugomoje vietoje,
jos nesineSioti ir nesielgti taip, kad ji galéty dingti, pasimesti ar tapti kitaip Paslaugy teikéjo
nekontroliuojama, imtis kity priemoniy, reikalingy tam, kad buty iSvengta neteiséto
konfidencialios informacijos atgaminimo, panaudojimo ir (ar) atskleidimo.

3.7. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad nei Paslaugy sutarties galiojimo metu, nei jai
pasibaigus konfidenciali informacija bet kuria forma ir bet kokie jos nuorasai nepatekty
asmenims, neturintiems teisés jos gauti.

3.8. Paslaugy teikéjas per 20 (dvideSimt) darbo dieny, kai i§ Pirkéjo gauta informacija
nebenaudojama Sutartyje nustatytais tikslais, privalo sunaikinti ir (ar) pilnai iStrinti arba
jpareigoti asmenj, kuriam konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar pilnai iStrinti
visus dokumentus, kuriuose yra uZfiksuota konfidenciali informacija, nepasiliekant jokiy
informacijos kopijy bet kokiose laikmenose. Paslaugy teikéjas privalo nedelsiant pateikti
Pirkéjui Siame Sutarties punkte nustatyty reikalavimy jvykdymo raSytinj patvirtinima. Esant
Pirkéjo reikalavimui, Paslaugy teikéjas per 5 (penkias) darbo dienas privalo grazinti visas jo
turimas materialias konfidencialios informacijos laikmenas Pirkéjui ir uztikrinti, kad turimas
materialias konfidencialios informacijos laikmenas grazinty visi kiti asmenys, kuriems tokia
informacija buvo perduota.

4, ATSAKOMYBE

4.1. Paslaugy teikéjas, be raSytinio Pirkéjo sutikimo tretiesiems asmenims bet kokiu budu
atskleides Pirkéjo jai pateikta ar kitaip suzinotg konfidencialig informacijg ar kitaip pazeides
Sutartj, uz kiekvieng Sutarties paZeidimo atvejj Pirkéjui sumoka 3 000 EUR (trijy tukstanciy
eury) dydzZio bauda. Taciau, jeigu Pirkéjo patirti nuostoliai virsija auksciau Siame Sutarties
punkte nurodyta sumg, Paslaugy teikéjas privalo atlyginti ir nurodyta sumg virsijanc¢ius
nuostolius, taip pat Pirkéjo negautas pajamas, kity asmeny gautas pajamas neteisétai naudojant
Pirkéjo konfidencialig informacija, atskleistg Paslaugy teikéjo.

4.2. Sios Sutarties 4.1 punkte nurodyta suma laikoma i anksto nustatytais biisimais
minimaliais Pirkéjo nuostoliais ir Pirkéjui tokiu atveju nereikia jrodinéti savo patirty nuostoliy
dydZio. Salys susitaria, kad $aliy sutarta nuostoliy suma néra per didelé ir yra protingo dydZio,
atsizvelgiant | Saliy jsipareigojimy apimtj bei Paslaugy teikéjo tinkamo jsipareigojimy
nevykdymo pasekmes Pirkéjui, nepazeidZia Saliy interesy pusiausvyros.

4.3. Sutarties pazeidimo atveju Sios Sutarties 4.1 punkte nurodytg sumg Paslaugy teikéjas
sumoka Pirkéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo kiekvieno tokio pazeidimo dienos.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Si Sutartis jsigalioja nuo Paslaugy sutarties jsigaliojimo dienos ir galioja 5 (penkis) metus
po Paslaugy sutarties galiojimo pabaigos. Sutartis galioja ir taikoma tiek konfidencialiai
informacijai, kurig Pirkéjas perdavé ir (ar) kitaip atskleidé Paslaugy teikéjui iki Sios Sutarties
jsigaliojimo, tiek konfidencialiai informacijai, kurig Pirkéjas atskleidé ir (ar) kitaip perdavé
Paslaugy teikéjui po Sios Sutarties isigaliojimo.



5.2. Salims po $ios Sutarties jsigaliojimo sudarius kitas sutartis, $i Sutartis taikoma ir $aliy
santykiams, atsiradusiems iki tos sutarties sudarymo, Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus,
jei toje sutartyje nenumatyta kitaip (Sutarties tekste vartojama sgvoka ,Paslaugy sutartis”
apima ir Siame Sutarties preambulés punkte paminétg kitg, kitas Saliy sutartis).

5.3. Sutarties nuostatos netaikomos informacijai, kuri nelaikoma konfidencialia.

5.4. Sutartis gali buti pakeista ar papildyta raSytiniu Saliy susitarimu.

5.5. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teise.

5.6. Né viena i$ Saliy neturi teisés savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj arba jy dalies perduoti
bet kuriam trec¢iajam asmeniui be rastisko kitos Salies sutikimo.

5.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba paprasta rasytine forma dviem vienoda juridine galig
turincCiais egzemplioriais. Kiekviena Salis pasilieka saugoti po vieng Sutarties egzemplioriy.
5.8. Saliy tarpusavio gincai sprendZiami derybomis. Nepavykus susitarti taikiai, $aliy gin¢as
sprendziamas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisme, esanc¢iame Vilniaus mieste.

Paslaugy teikéjas Pirkéjas

Blue Bridge MSP, UAB AB Lietuvos paStas

J. Jasinskio g. 16A, LT-03163 Vilnius J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius
Imonés kodas 301489547 Imonés kodas 121215587

PVM mokeétojo kodas LT100003708514  PVM mokétojo kodas LT212155811
A.s.Nr. LT89 2140 0300 0280 5128 A.s.Nr. LT71 7044 0600 0018 7388
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB SEB bankas

Banko kodas 40100 Banko kodas 70440

Tel. Nr.: +37052526060 Tel. Nr.: (8 700) 55 400

Faksas: +37052526069 Faksas: (8 5) 216 3204

Direktorius Generaliné direktore
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Serverinés jrangos migravimo paslaugos

Sutarties SD priedas Nr. 4

PASLAUGYU TEIKEJO SIULOMU EKSPERTU, TIESIOGIAI DALYVAUSIANCIY SUTARTIES

VYKDYME, SARASAS
Eil. | EKksperto pareigos, Eksperto vardas, Eksperto pasitelkimo
Nr. vykdant sutartj pavardé pagrindas
1. | Serveriy ir Paslaugy teikéjo darbuotojas
virtualizavimo
sprendimy ekspertas
2. | Kompiuteriniy tinkly Subteikéjo darbuotojas
ekspertas
3. | Ugniasieniy ekspertas Subteikéjo darbuotojai
(-ai)
4. | Projekto vadovas Paslaugy teikéjo darbuotojas




Sutarties SD priedas Nr. 5

SUBTEIKEJU SARASAS
i:]l: Subteikéjo pavadinimas Numatomos suteikti paslaugos
1. UAB ,Santa Monica Networks“ | Subteikéjas  skirs  kompiuteriniy tinkly ir

ugniasieniy ekspertus bei suteiks visas paslaugas
pagal pirkimo techninés specifikacijos reikalavimus,
susijusias su LAN komutatoriais, ugniasienémis ir
marsrutizatoriais.
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